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oo close: OiStrach durch zwei

Der Tatbestand:

David Oistrach, einer der grofiten
Geiger unserer Zeit (manche mei-
nen: der grofite), Biirger der So-
wjetunion, unternahm im Juni die-
ses Jahres, engagiert von einer pri-
vaten Konzertagentur, eine Tournée
durch die Schweiz. Konzerte waren
_in Basel, Bern, Lausanne, Lugano
und Ziirichvorgesehen.Oistrach war
imBesitzeeiner Einreiseerlaubnisder
Fremdenpolizei in Bern, hatte aber
natiirlich noch um die lokalen, be-
ziehungsweise kantonalen Auftritts-
bewilligungen nachzusuchen. Sie
wurden ihm von Basel, Bern, Lau-
sanne und vom Tessin auch an-
standslos bewilligt.

Nicht so von Ziirich. Der Chef der
kantonalen Fremdenpolizei,
Hifelin, lehnte das Gesuch ab. Oi-
strach durfte in Ziirich, das eben
seine Juni-Festwochen absolvierte,
nicht auftreten.

Der Sturm der Entriistung, der sich
gegen diese Mafinahme erhob, war
von betrichtlicher Windstirke. Au-
Berdem blies er aus ziemlich allen
Lagern. Die gesamte lokale Presse,
ohne Unterschied ihrer Parteige-
bundenheit, war entriistet. Fiir ein-
mal] waren die unabhingige Tav,
d}e freisinnige INZZ> und das so-
zialdemokratische «Volksrecht> glei-
cher Meinung: hier hatte ein ho-
herer Beamter ohne jegliches kul-
turelles Taktgefithl und ohne jedes
kiinstlerische Musikgehdr gehandelr.
Auflerkantonale Zeitungen reagier-
ten nicht zhnlich sauer, sondern
tiberdies noch himisch. In Basel
sprach man schlicht von einem
Schildbiirgerstreich, in Lausanne
fapd man noch drastischere Be-
zeichnungen.

Dle"ausléindische Presse stand nicht
zuriick. Auch sie berichtete teils
bgstiim und teils schadenfroh iiber
die Mafnahme von Ziirich.

Pr:

Allgemein war man geneigt, die
Verantwortung fiir das Verbot dem
Chef der Fremdenpolizei in die
Schuhe zu schieben. Ueber Dr. Hi-
felin ergofl sich in der Folge eine
wahre Sturzflut von Anschuldigun-
gen, Verwiinschungen, Bosheiten
und Witzworten. Ein interpellie-
render Kantonsrat duflerte die wit-
zige, wenn auch hiflliche Vermu-
tung, der Chef der Fremdenpolizei
betrachte die Ziircher als Hifeli-
schiiler.

Leider lie sich die Regierung mit
der Beantwortung der unvermeid-
lichen parlamentarischen Anfrage
Zeit und so stellte sich erst hinter-
her heraus, dafl Dr. Hifelin nur
seine Pflicht und Schuldigkeit ge-
tan hatte. Es bestand da nidmlich
eine regierungsritliche Weisung, die
besagte, daff das Konzert eines
kommunistischen Kulturtrigers aus
grundsitzlichen Erwigungen her-
aus nach wie vor unerwiinscht ist
und nicht durch fremdenpolizei-
liche Bewilligung ermoglicht wer-
den soll.

Zu dieser prinzipiellen Ueberlegung
bekannte sich schlieflich der ziir-
cherische Polizei-Direktor Dr. Ro-
bert Zumbiihl auch heute noch. In
seiner Antwort an den Interpellan-
ten erklirte er, dal kein ersichtli-
cher Grund bestehe, eine Haltung,

zu der man sich seit der brutalen
Niederwerfung der ungarischen
Revolution durch die Sowjets be-
kannt habe, aufzugeben. Anzeichen,
dafl die Kommunisten heute einen
auch nur einigermaflen weicheren
Kurs einschliigen, seien nicht zu
vermerken. Man habe deshalb auch
weiterhin zu beweisen, daff man
die russische Machtpolitik verur-
teile.

Die Tatsache, dafl entsprechend
klare Dokumentationen des We-
stens immer seltener ‘werden, be-
zeichnete Dr. Zumbiihl als betriib-
lich. Er sprach in diesem Zusam-
menhange von einer gefihrlichen
Aufweichung und einer verhingnis-
vollen Laxheit der freien Welt ge-
geniiber Vorstdflen eines totalitiren
Systemes.

Wer — so schloff Dr.Zumbiihl —
den Kommunismus ernst nehme,
habe sich konsequent in die Ab-
wehr der sowjetischen Kulturoffen-
sive mit ihren leicht zu durchschau-
enden Zielen einzureihen.

An diese Ausfithrungen schloff sich
eine Diskussion an, deren Niveau
demnichst vonProfessor Piccard mit
einem speziellen Bathyscap ertaucht
werden soll. Zugegeben: es war ein
heifler Fohntag, aber so heifl und
so fohnig kann es eigentlich gar
nicht sein.

Immerhin wird die Diskussion nach
den Parlamentsferien fortgesetzt
werden und vielleicht kommt sie
dann auf jene geistige Hohe, die
der Sache angemessen wire.

Doch Debatte hin oder her, es bleibt
eine Tatsache bestehen: Oistrach
wird in Ziirich nicht spielen.

Und nun?

Wer hat recht?

Die Leute, die dafiir sind, dafl man
nicht gegen Oistrach ist?
Diejenigen, die dagegen sind, daff
man fiir ihn ist?

Es ist eine verflixt komplexe Frage.
Ich mochte sie liebend gerne mit
einem Satze beantworten konnen.
Aber ich finde ihn nicht. Einerseits
bin ich dafiir, dafl man dagegen ist
und anderseits bin ich dafiir da-
gegen, dafl man dagegen sei. Ent-
schuldigen Sie den Kalauer, aber es
ist schon so: Zwei Seelen wohnen,
Qistr-ach, in meiner Brust.

Ich lege sie Thnen in der Folge un-
ter zwei getrennten Ueberschriften
fein sduberlich blofl. Meine Seelen.

Nie vergessen!

Man mochte vielleicht im Westen
noch gezweifelt haben. Man mochte
verleitet von seinen Hoffnungen
und bestochen durch die eigenen
Wiinsche, glauben, so schlimm sei
es mit den Russen ja gar nicht. *
Aber dann war es noch viel schlim-
mer.

Dann kam der Oktober 1956, dann
kam der Aufstand in Budapest,

dann kamen die Molotow-Cock-
tails, dann kamen Nagy und Ma-
leter, dann kam die Rote Armee,
dann kam der Kommunismus ohne
Maske, dann kam er als Massen-
morder.

Eine ganze freie Welt kreischte in
Entsetzen auf. Das Bild, das sich
ihr bot, iibertraf die schlimmsten
Albtriume. Die Erbarmungslosig-
keit des kommunistischen Syste-
mes, die Grausamkeit dieser Idee,
die Unerbittlichkeit, mit der diese
Welt-Anschauung sich in der Welt
durchzusetzen entschlossen ist,
sprang den freien Menschen mit un-
verhiillter Fratze an. Es zeigte sich:
noch immer hatte man die Ruch-
losigkeit der Leute im Kreml un-
terschitzt. Die Burschen waren
noch viel gefhrlicher.

Die Trauer, die Wut und die Em-
porung der freien Welt war allge-
mein in jenen Tagen. Man beschlof,
die Sowjets zu dchten. Man demon-
strierte in Scham und Kummer ge-
gen ihre Brutalitit. Man hielt Re-
den. Man stellte Kreuze in Fliisse.
Man machte Fackelziige. Man
lehnte die Teilnahme an den olym-
pischen Spielen ab. Man vermied
sportliche Kontakte. Man unter-
band kiinstlerische.

Das war vor fiinf Jahren und man-
chen kommt es vor, als sei es erst
gestern gewesen.

Aber nur manchen.

Aber nur sehr wenigen.

Daf 1956 fiir die Ungarn eine Welt
unterging, hinderte die Welt nicht
daran, weiterzugehen. Sie drehte
sich wie eh und je um ihre Achse
und bald darauf drehte der erste
sowjetische Sputnik seine Runden
um die Erde.

Das war ein Erfolg der russischen
Wissenschaft. Niemand: hatte so
recht an ihn geglaubt. Nun er ein-
getroffen war, horchte man auf.
Wurde neugierig. Und vergafl.
Man vergafl sehr griindlich.
Obwohl Chruschtschow in Paris
eine Gipfelkonferenz sprengte, ob-
wohl er in der UNO schuhplattelte,
obwohl Rotchina Tibet {iberfiel
und Tibetaner massakrierte, ob-
wohl in Cuba ein Kommunist ein-
zog und die Welt um eine Diktatur
bereicherte, vergafl man.

—amngonnnee

Seit Jahrhunderten

gediegene Gastlichkeit
gepflegte Geselligkeit

Hotel Hecht St.Gallen
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In Paris tanzten bald wieder ein-
mal die Leute von der Oper in
Moskau.

Russische Filme wurden an Festi-
vals aufgefithrt und primiiert. Spi-
ter liefen sie in allen Kinos. Auch
bei uns.

Der russische Staatszirkus feierte
Triumphe in Deutschland und Eng-
land und in Frankreich.

Oistrach wurde in New York ge-
feiert.

Die Leningrader Symphoniker in
Ziirich.

Russische Schach-Spieler nahmen
an Turnieren der freien Welt teil.
Sie ' gewannen und man bewun-
derte sie. :

Obwohl Pasternak den Nobelpreis
wieder hergeben mufite.

Obwohl sich nichts, aber auch gar
nichts gedndert hatte.

Der einzige Unterschied zwischen
1956 und 1961: fiinf Jahre ...

Es ist nachgerade sogar chic gewor-
den, kiinstlerische Kontakte mit dem
Osten zu pflegen. Man redet sich
ein, dafl das ein erster Schritt mog-
licher Anniherung sei. Und man
sagt sich: niitzt es nichts, so scha-
det’s auch nichts. Wenn das politi-
sche Klima deshalb auch nicht bes-
ser wird, so haben wir doch immer-
hin Oistrach gehdrt und den Clown
Popoff gesehen. Und das Belschoi-
Ballett. Und die Oper von Peking.
Man sagt auch: was kann uns denn
schon passieren, wenn. einer geigt
oder tanzt oder singt? Er ist ein
Kiinstler und Kunst hat mit Politik
nichts zu tun.

Man hat wieder Hornhaut am
Trommelfell. Durch die Kreutzer-
sonate klingt nicht mehr das Don-
nern der Panzer in Budapest.
Man hat wieder rosaroten Sand in
den Augen. Man sicht nur noch,
was man sieht. Zwischen den Tin-
zern aus Moskau steht nicht mehr
plétzlich das Bild von Imre Nagy.
Oh, nicht daff man ganz blind wire
und ganz taub. Man paflt schon
auf. Man ist schon auf der Hut.
Man weif} schon, dafl da nicht ohne
Nebenabsichten getanzt, gesungen,
gegeigt, gerudert, gelaufen und
mattgesetzt wird. Man ist sich klar
iiber die Tatsache, daf hier ein Ab-
lenkungsmandver, westlichem Auge
und Ohr wohlgefillig, vorgenom-
men wird. Man kennt die Absicht,
aber man ist nicht verstimmt. Man
fithlt sich erhaben. Man weifl sich
ja immun gegen solche kiinstleri-
schen und sportlichen Anniherungs-
Versuche.

Im Grunde hat man das Gefiihl, die
Russen zu diipieren. Da meinen
diese Naivlinge, wirklich, sie kénn-
ten die kommunistische Idee mit
Geigen und Tanzen und Hiipfen
verbreiten. Dummké&pfe! Wir pik-
ken ja nur die Rosinen aus dem
ungeniefbaren Gugelhopf Sowjet-

20 NEBELSPALTER

union. Den Rest schieben wir na-
tiirlich angeekelt weg.

Und selbst wenn das stimmte (es
stimmt aber nicht oder doch nicht
ganz): wo bleiben die Gefiihle, die
uns im Oktober 1956 das Essen ver-
gillten und den Schlaf raubten?
Finf Jahre nach Ungarn akzeptie-
ren wir das alles wieder.
IstCharakter wirklich eine so leicht-
verderbliche Ware? Ist seine Halt-
barkeit tatsichlich - zeitlich limi-
tiert? Gleicht er den Konserven, auf
denen vermerkt ist: bis dann und
dann zu gebrauchen?

Weil die Vergefllichkeit eine der
furchtbarsten Seuchen der Mensch-
heit ist, weil die Tragheit der Her-
zen entsetzlich ist und die Gefahr,
dafl man zum Opfer seiner Wiin-
sche werde, allzu grof}, deshalb ist
es gut, dafl hie und da jemand auf-
steht, dessen Gedichtnis ein bif3-
chen langer ist.

Auch wenn es nur der Chef einer
kantonalen Fremdenpolizei in der
kleinen, unwichtigen Schweiz ist
und sein Vorgesetzter.

Daf} die aufstehen und sagen: nein,
wir haben nichts vergessen und wir
wollen auch nichts vergessen und
wir glauben nicht an eine Besse-
rung, weil dieses System keine Bes-
serung zuldflit — also, dafl die auf-
stehen und wenigstens das tun, was
sie tun kdnnen, das ist zu beachten.
Niemand hat das Recht, sie Schild-
biirger zu schimpfen.

Niemand hat das Recht, sie zu ver-
unglimpfen.

Sie sind ehrenwerte Leute. Sie sind
Minner, die ein Gewissen haben
und ein Gedichtnis.

Thr Entscheid, David Oistrach das
Auftreten in Ziirich zu untersagen,
war richtig. Sie haben sich iiber-
legt, worum es heute geht. Und sie
sind zum Schlusse gekommen, daf§
man nicht mit der einen Hand
nehmen und mit der anderen schla-
gen kann. Man muf}, wenn es sich
um den Kommunismus handelt,
beide Hinde zum Schlagen frei-

haben.

DER SCHOKOLADEN-KNIGGE

In Kino- und Theaterpausen
sollst du Tobler-Schoggi schmausen.

Dein Herz wéhlt

«— — nein, verboten ist es nicht, aber unsportlich.»

An ihrem kleinen Platz haben diese
Manner einen Entscheid getroffen,
der sie ehrt, ihrem Lande dient und
der freien Welt, in der sie leben,
ein Vorbild sein sollte.

Don Quixote 61

Im Mai 1961 hatte der Chef der
kantonalen Fremdenpolizei zu Zii-
rich Gber ein Gesuch zu befinden.
Eine auflerkantonale Konzertagen-
tur bat um die Auftrittsbewilligung
fiir Oistrach David, Moskau, Geiger.
Zur gleichen Zeit saflen im Kon-
grefhaus (nach dem sich auch die-
ser Oistrach sehnte) zwei Herren
und spielten Schach. Sie taten es
nicht zum Zeitvertreib, sondern als
geistig schwerarbeitende Teilneh-
mer an einem internationalen Tur-
nier, dessen Stars sie waren. Der
eine Herr hiefl Keres, der andere
Petrosjan. Beide waren Sowjet-
russen.

Zur gleichen Zeit konnte man im
Schauspielhaus, einer stidtisch sub-
ventionierten Biihne, das Schauspiel
Mutter Courage> des Stiickeschrei-
bers Bert Brecht bewundern. Das
Schauspiel zeigte den Krieg als eine
notwendige Folge des Kapitalismus’
und demonstrierte, wie der Kapi-
talismus buchstiblich seine eigenen
Kinder verschlingt. Stiickeschreiber
Brecht war zu Lebzeiten {iberzeug-
ter Kommunist. Nach dem Berliner
Arbeiteraufstand vom 17. Juni rich-
tete er eine Ergebenheitsadresse an
den Prisidenten der DDR und des-
avouierte den Kampf der Prole-
tarier.

Zur gleichen Zeit liefen in zwei
Ziircher Kinos Filme des links-
intellektuellen Italieners Michelan-
gelo Antonioni. Ein drittes Kino

wies auf die demnichst erfolgende
Premiere des Streifens <Rocco und
seine Briider> hin. Der Regisseur
des Filmes ist Lucchino Visconti,
ein Vertreter der extremen Linken
Italiens. Sein Film zeigt den Zer-
fall einer siiditalienischen Familie;
er ldflt keine Gelegenheit aus, dar-
auf hinzuweisen, dafl das kapitali-
stische Mailand mit seinen Ver-
lockungen die Grube ist, in die
Rocco und seine Briider fallen. Der
Streifen endet damit, daf} wenig-
stens einer der Briider — Ciro — sein
Gliick findet. Es besteht im An-
schlufl an seine Arbeiterkollegen
einer groflen Autofabrik. Die Bot-
schaft ist klar: Aufgehen im Prole-
tariat als einziger Ausweg.

Zur gleichen Zeit konnte man in
den Schalterhallen ziircherischer
Banken Chinesen sehen, denen man
allerdings nicht ansah, ob sie Rot-
chinesen oder Nationalchinesen
seien.

Auch beim Sommerfest
der Jungen

Ist er
tiberaus beliebt

Und hat rasch
Erfolg errungen,

Weil man ihm
den Vorzug gibt.

Tlsiter

Drum ghbrt Tilsiter uf e Tisch!
Me weiss mit ihm, wora me-n-isch.

[ e e




Zur gleichen Zeit tippten minde-
stens zwanzig Sekretirinnen ziir-
cherischer Groffirmen Lieferschei-
ne, die in Couverts mit ostlich lau-
tenden Adressen wanderten und den
entsprechenden Lieferungen bei-
lagen.

Zur gleichen Zeit konnte man in
ziircherischen Delikatessengeschif-
ten russischen Kaviar, roten und
schwarzen, sowie Wodka kaufen.
Zur gleichen Zeit boten andere Ge-
schifte, ostchinesischen Tee, ost-

chinesische Hemden, ungarische Sa-

lami, tschechisches - Gefliigel und
Wildbret an.

Zur gleichen Zeit inserierte ein Ziir-
cher Autoimporteur fiir Skoda-Wa-
gen und offerierte jedem Kiufer
eine Reise nach Prag inklusive
Werkbesichtigung.

Zur gleichen Zeit warben ziircheri-
sche Reisebiiros fiir Gesellschafts-
fahrten an die jugoslawische Adria.
Zur gleichen Zeit konnte man in
Ziirichs Schallplatten-Handlungen
Aufnahmen - des Geigers Oistrach
David kaufen.

Und weil Konsequenz eine der her-
vorragendsten menschlichen Tugen-
den ist, wurde das Gesuch des Oi-
strach David abschligig beschieden.
In einem Anfall akuter Weltan-
schauung hielt man sich an eine re-
glerungsritliche Weisung, die das
Auftreten sowjetischer Kulturtriger
als unerwiinscht bezeichnet.

Man desavouierte damit a) die zu-
stindigen Stellen’ der Kantone Ba-
sel, Bern, Waadt urid Tessin, b) die
eidgendssische Fremdenpolizei in
Bern, ¢) das Departement des Aeu-
Beren und d) die Herren MacMil-
lan, De Gaulle und Kennedy, denn
zur gleichen Zeit gastierte in Paris
das Bolschoi-Ballett, in London der
russische Staatszirkus und in New
York das Moissejew-Ballett.

Wire zunichst also einmal festzu-
halten:

Wenn schon ein Verbot fiir Oistrach,
dann auch eines gegen Keres und
Petrosjan, die wihrend der vier-
zehn Tage ihres Ziircher Schau-
Schachspieles tausende von Zu-
schauern anlockten. Und wenn
schon eine Gesinnungsdemonstra-
tion, dann eine umfassende, also
auch Demonstrationen gegen linke
Filme aus Italien (deren Infiltra-
tions-Mdglichkeiten gerade deshalb
V}el grofler sind, weil sie eben nicht
direkt aus Moskau kommen), also
auch Mafinahmen gegen russische
Literatur, russische Platten und
kommunistische Stiicke, also auch
Mafinahmen gegen den Osthandel
und dessen Vertreter.

Und wenn schon solche Verbote,
dar.m nur als Bestandteile im ge-
meinsamen Abwehrkampf, nicht
als Solo-Aktionen, aus denen die
Kommunisten ungeheures Kapital
zu schlagen verstehen. Es wird ih-

nen heute leicht sein, die Legende
von der Schweiz als Polizeistaat zu
etablieren. Es wird  ihnen nicht
schwerfallen, die gesamte schwei-
zerische Presse als kommunisten-
freundlich zu bezeichnen, zu be-
haupten, sie stelle iiberdies den Spie-
gel der Volksmeinung dar und eben
dieses Volk werde von ein paar re-
gierenden Diktatoren mit Polizei-
methoden niedergehalten.
Zugegeben: die Sowjets hitten auch
den Auftritt Oistrachs, wire er zu-
standegekommen, propagandistisch
ausgeniitzt. Aber da sie ohnehin
alles nach ihrem Vorteil interpre-
tieren, hilft ein Verbot noch ein-
mal nichts.

Ich glaube, daff man sich iiberhaupt
nicht die Frage stellen darf, was der
Osten vom Auftreten eines seiner
Kulturtrdger im Westen hat. Das
ist eine miiflige Spekulation. Die
Russen haben immer etwas davon.
Wird Gagarin in London gefeiert,
dann heben die geschickt zurecht-
frisierten Meldungen {iber die bri-
tische Sympathie fiir den jungen
Kosmonauten natiirlich das russi-
sche Nationalgefiihl. Wird Gagarin

woanders mit Tomaten beworfen,

“bringen es ebenso geschickt geba-

stelte. Meldungen dazu, dafl die
Russen in ihrem Nationalstolz ver-
letzt sind. Ich weifl nicht, welche
der beiden Reaktionen giinstiger fiir
den Westen ist. Gehobener Natio-
nalstolz kann fiirchterliche Friichte
zeitigen. Verletzter Nationalstolz

dem besten

M l . n
der naturreine Traubensaft

Gesellschaft fiir OVA Produkte
Affoltern am Albis Tel. 051/99 6033

kann verheerende Konsequenzen
haben.

Milde ausgedriickt: mit Verboten
erreicht man nichts. Man verhin-
dert die angestrebte Wirkung nicht,
weil von zwei mdglichen Wirkun-
gen bestimmt eine immeér in Kraft
tritt.

Ich halte das Verbot nun aber nicht
nur fiir sinnlos, ich halte .es auch
fiir ausgesprochen gefihrlich. Und
zwar nicht weil ich der Ansicht
wire, man habe Kunst und Politik
zu trennen und die eine Sache habe
mitder anderen nichts zu tun. Beide
haben sehr wohl miteinander zu
tun, besonders in einem System, in
dem alles ein Politikum ist.

Ich halte das Verbot fiir gefihrlich,
weil es sich schliefllich und endlich
nicht gegen den Kommunismus wen-
det, sondern gegen uns selbst.

Ich will erkliren, wie ich das meine.
Also:

Verbote sind ein Zeichen von Re-
signation. Zu Verboten greift man,
wenn man anders nicht mehr durch-
kommt. Sie sind ein Eingestindnis
des Unvermdgens, eine Situation
auf andere Weise und mit anderen
Mitteln zu meistern. Sie offenbaren
eine Schwiche. - :

Wir sind ‘aber gar nicht so schwach.
Wir wissen, dafl der Kommunismus
eine Lebensform ist, die wir nicht
akzeptieren kdnnen. Wir wissen,
dafl er von seinen Anhingern ein
physisches und psychisches Verhal-
ten fordert, das uns niemals mog-
lich ware. Wir wissen, daff uns eine
Existenz im Kommunismus um-
bringen wiirde.

Weil wir von der prinzipiellen Un-
annehmbarkeit des kommunisti-
schen Systemes iiberzeugt sind, ha-
ben wir es gar nicht nétig, die mog-
lichen Leistungen in diesem System
zu bagatellisieren oder sie zu leug-
nen oder uns vor ihnen zu ver-
stecken. Dafl es den Russen gelingt,
thre Sportler hochzupippeln, bis
sie Weltrekord laufen oder sprin-
gen, nehmen wir zur Kenntnis, aber
es macht uns den Kommunismus
nicht schmackhafter. Dafl es den
Sowjets méglich ist, auf Kosten ih-
res Lebensstandardes Hochstleistun-
gen auf dem Gebiete der Weltraum-
forschung zu erreichen, erfiillt uns
keineswegs mit Sehnsucht nach dem
russischen Lebensstandard. Und
wenn ein Russe wundervoll Geige
spielt, dann wissen wir doch, dafl
das keine unmittelbare Folge seiner
Parteitreue ist, sondern bestenfalls
eine Folge des Fleifles, mit der eine
Gabe des lieben Gottes, zu dessen
Sorgenkindern nun eben auch ein-
mal die Russen gehdren, ist.

Wenn wir die moglichen Leistun-
gen leugnen wollen, liegen wir
schief. Dann tun wir genau das,
was die Kommunisten tun. Und
wenn wir die Demonstration dieser

Leistungen im Westen verbieten,
dann arbeiten wir erst recht noch
einmal mit kommunistischen Waf-
fen. Die Sowjetunion ist ein Po-
lizeistaat, dessen Funktionieren nur
gewahrleistet ist durch eine Masse
von Verboten. Das ist ein Beweis
fiir seine grundsitzliche Baufillig-
keit. Sollen auch wir den Eindruck
des Baufilligen erwecken, indem
wir mit Verboten arbeiten? Ich
glaube nicht.

Man nennt den Westen auch die
«freie Welt». Das ist ein schones
Wort. Wenn wir dem Osten heute
noch eine wirkliche Idee entgegen-
zusetzen haben, dann ist es die Idee
der Freiheit. Mit jedem Verbot, das
wir etablieren — auch mit einem,
das gegen Osten gerichtet ist — geht
ein” kleines Stiick dieser Freiheit
verloren., Und wir sind schwicher
geworden ... :
Noch etwas und etwas sehr Wich-
tiges dazu:

Wir miissen aufriumen mit unse-
rem romantischen Antikommunis-
mus, def sich noch heute nur allzu
gerne die Russen als armes, unter-
driicktes Volk vorstellt, als Men-
schen, die mit hingenden Kopfen
durch die Gegend schleichen, stets
verfolgt von Spitzeln und GPU-
Agenten, als Leute, die sich dumpf
und hoffnungslos nach Freiheit seh-
nen. Wir miissen einsehen, dafl es
den meisten Russen in Ruflland
ganz gut gefillt, dafl sie stolz auf
ihre Heimat sind und stolz auf ihre
Leistungen. Daf} sie aus einzelnen
Menschen bestehen, mit einzelnen
Hoffnungen, Sehnsiichten, Gefiih-
len, Empfindungen. Daf} es unter
ihnén Gangster, Heilige, Idioten
und Genies gibt. Wir miissen auf-
riumen mit dem pathetischen und
gefithlsmifigen Antikommunismus,
der sich ebendiese Russen als mog-
liche Bestien vorstellt.

Wir miissen auf intelligente Weise
antikommunistisch sein. Wir miissen
zugeben, dafl im Kommunismus eine
Idee steckt, die Anhinger finden
kann, aber wir miissen wissen, daf}
diese Idee falsch ist und ihr Zer-
fall nur eine Frage der’ Zeit. Das
miissen die Russen aber selbst her-
ausfinden. Wir kénnen ihnen dabei
nicht helfen, so leid es mir tut.
Und am wenigsten kénnen wir sie
mit Verboten belehren.

Wenn wir dem Kommunismus nur
noch Verbote entgegenzusetzen ha-
ben, dann haben wir ithm nichts
mehr entgegenzusetzen.

{en?
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